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134 Zearnia d’en ottar Caloftar

ZEARNIA DEN OTTAR CALOSTAR.

Zearnia d’en ottar Caloltar.
(Ineditum nach Cta.)
[f. 1] In nomine Domini.

1757 20 Marz causa della moart dil Caloftar Gon ottein Dofls he
dils onoreuals Vashigns da Cuntar p neceflitatt zearnia en ottar Caloftar
nomuadamaing il [igf Min® Gon Giera Colla, con obligaziugn fchu al
sez ear aso oblila da colostrar e f[ottisfar a tottas obligaziugns tgi tocca
ad egn calostar anturn ils fig™ [pirituals, sains, ear ued los ouras [hi chul
taimp asa catafsen faggas, ued la baselga a quegl tgi partigna lo tiars
biancareia, e la (t[g]ea(g)la da natagear, e an baselga lauar e schuuar e minga
eamda visitar ils Sains (hi mantges anqual tgofsa et ottras obligaziugns & &.

Lo incontar conceda il vishinada ad el tots quels baigns e fons tgi
tocca alla Coloftreia, da galdeir fchu ils ottars, fchu ear f(hi fils ottars
accidentals galdamains. & et ils fons mantigneir an miglar gouearn tgi
gle poseabal, e particolarmaing ued nodas a tearms. [chu ear ils coalms
tornantar uadostgal fchu 10 cato. et a tgeasa ladar quegl tgi el tgatta
lado. a questa locaziugn e fagga fen feis ons dagl de da otz 20 Martz
fign 20 Martz inclusine, Anno 1763, perd con questa condictiun da S* Michel
A° 1762 da far il Caloftar, e nomno tgi l¢, pofsal anprendar dal Caloftar
uigl, da coloftrar & anfign il tearm dils 20 Marz, e lez pofsa & taimp [a
prouedar per sias interels & da tga, Item, & concludia tgi ainten il arar
deia gnigr toch laua Mareia anturn lals duas, e da nomnrasointga anue,
fhi [chuudan auant d¢, da funar laua Mareia allas Catar.

Li beni b fondi della Coloftria fono —

Primo il campo o agro detto la [egla circa vn di de arar. et il pratto
grals =— e magro attaccato aprefso il campo.

It. 1a val picola campo, doi ore de arar.

It. 1a Usal granda e Radondéal afsieme ataccati [arano alsieme vna
granda Marendeiua campo.

It: il campo Angoz vna ansoluada.

It vno Canual fopra la Chiesa di St Carolo vna picola ansoluada.

It: prato uno picolo detto fur meir gralso.

Ite: pratto Rons, detto il folom.

lte: il pratto Curteins da Riom, grals.

Su la montagna.

Primo vn colm detto vWigls, fu la montagna da Conter.

It. il pratto da voriuan cha fa vn picol viagio.

It il colm da Presans. che ogni doi Anni fa doi viagy.

Ite: filondrafs, vn prato picolo.
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